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terne, men jeg haber da, at man ogsd vil
sorge for at lave regulere fotokopier i
naturlig sterrelse af samtlige handskrifter.
Jeg tror ikke, det er tilfredsstillende med
mikrofilm. Jeg vil i gvrigt sige som min op-
fattelse — hvis det kreever sendringer i visse
lovparagraffer, ma vi have disse endrin-
ger — at naturligvis ber intet originalt
handskrift feres fra Danmark til Island,
uden at det forud er godt og betryggende
konserveret, restaureret og fotokopieret.

Dette med restaurering og konservering
er noget uhyre vigtigt. Jeg havde den lidet
gleedelige oplevelse at overveere et mode i
- Studenterforeningen i tirsdags, hvor pro-
fessor Brendum-Nielsen forkyndte, at man
kunne slet ikke oversende visse af disse
handskrifter. De er i en sddan forfatning,
at hvis man forsegte at blade i dem, faldt
de sammen til stov. S& kan man formentlig
heller ikke flytte dem, for de er blevet
restaureret og konserveret. En sidan op-
lysning fra den, der fremfor nogen kaemper
for, at handskrifterne skal blive her i landet,
forteeller, at det dbenbart er s som s& med
det omfattende, energiske arbejde, man i
Danmark har gjort for at redde handskrif-
terne. Jeg tror, der er gjort et meget stort
arbejde, men det kan ikke vere tilstraeklke-
ligt, ndr man endnu i 1961 ikke er ndet
liengere, end at der er vigtige héndskrifter,
der ville blive forvandlet til stev, hvis man
vovede at blade i dem. Og det er ikke mit
udtryk, det er professor Brendum-Nielsens
— han mé jo vide det.

Men altsd, jeg mener, at man mé sikre
sig, at handskrifterne er i forsvarlig stand,
og at de er omhyggeligt fotokopieret, for
de overfores til Island. Dette er efter min
opfattelse absolut nedvendigt for bedom-
melsen, og det er formentlig ogsd nedven-
digt som en art forsikring. Tidligere er
handskrifter gdet til grunde ved, at et skib
er sunket med mand og mus pd vej fra
Island til Kebenhavn, og en transport til
Reykjavik kan vel ogsd i vore dage veere
noget risikabel, s& jeg synes, man skal
gardere sig bedst muligt.

Der anfores andre argumenter for, at
handskrifterne ikke ber overleveres til
Island, og man siger, at det vil f& fuld-
kommen uanede konsekvenser, for 88 kan
jo alle mulige stater komme og melde sig
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og sige: 84 vil vi have de og de kulturelle
genstande, antikviteter o.s.v., som Dan-
mark besidder, leveret tilbage til vort land.
Man taler om det gamle Hellas, Rom,
etruskerne og @mgypterne, og jeg ved ikke
hvad. Det er mig ufatteligt, at voksne men-
nesker, der vil pastd, at de besidder evnen
til logisk teenkning, kan komme med sé-
danne argumenter. I de allerfleste af disse
tilfeelde er det lande eller stater, som, eksi-
sterer geografisk pa det sted, hvor der, den-
gang de pageldende kulturvaerker skabtes,
levede et andet folk end det, der lever nu.
I Agypten lever ikke det samme folk, som
levede pa faraonernes tid. I Grakenland
lever kun i meget begrenset malestok deb
samme folk, som dengang landet hed Hellas.
Folkevandringer og folkeforskydninger er
gaet hen over landene. Etruskerne — ja, alle-
rede for 1900 &r siden havde man glemt
deres sprog, si der er vel ingen, der kan
komme og forlange de etruskiske genstande
tilbageleveret med den motivering, at etru-
skerne savner dem. Henne i nationalmuseet
star der en kempestenlave, som er kommet
hertil som smé stenfliser, der omhyggeligt
er sat sammen; den er fra sumerriget, som
ikke eksisterer, folket eksisterer ikke. Hvor-
dan skal der blive tale om nogen tilbage-
levering dér? '

I andre tilfwlde ligger det sddan, at de
pageldende folk selv besidder en rig skat
af deres fortidsminder, men det er ander-
ledes med Island. Det er sidan, at det is-
landske folk, som lever i dag, er det samme
islandske folk, som levede for 1000 ar
siden, og det danske folk er det samme folk,
som levede for 1000 &r siden. Her m3
sagerne std ganske anderledes, og s& kom-
mer hertil, at 1 forhold til Island er vi sd
uendelig rige, mens Island af handgribelige
vidnesbyrd om sin storhedstid kun har
héndskrifterne, som Island altss ikke har.

Derfor er jeg tilheenger af, at Island far
disse handskifter, og jeg mé i gvrigt for ab
illustrere yderligere, hvorpd modstanderne
af overlevering stetter sig, igen henvise til
dr. Starcke, der minsandten 1 sin offentlige
publikation fastslar, at det vil veere ufor-
svarligh at fore handskrifterne til Island,
fordi der er si mange vulkaner péd Island
— leengere ud kan man ikke komme!

Jeg er altsi i princippet tilhsenger af
ministerens loviorslag og af forslaget til



